sefior Pedro pechou
brecimento, contou e arreca-
dou os eartos produto das
vendas deo dia e despois de
botar unha ollada d'arredor,
con certa l:t)m]ll':{.(_‘ent_‘iu. co-
mo agalgande o valor das
panzudas pipas do aceite e
vifio, dos barris d'asungarden-
te, das garrafas de licores
formadas en ringleiras na es-
tanteiria, as follas de baca-
1lan, os caixons de zucre e
garabanzos, e a morea de
S Que no geun curruncho eisafiaban o seu chei-
Hetrante, esfregou as mans rugosas e encale-
& sorrin satisfeito.

adountando un ar grave, como compria
0 que ia tratar, chamon pola mauller, a
Andres, gque xa romatara de fregar os ca-
Bia, da cea, e polo fillo, que sentado ainda a
’4 fumaba un pitillo con degoro, lendo atenta-
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(;:;;:3 un xornal deportivo.
Lo tironse os tres na mesma tendd, xa pechada,
lifi Seflor Pedro, amostrindolle ao fillo un carte-

‘l‘i‘Dend'uz'a{lo entre duas ringlas de latas de

Pmento ta10y asi:
5 }
de a‘ 8dro. — Olla ese letreiro: “Hoxe non se ven-
fomy ncreto, mafian si”. Tan simples, tan sinxelo, e
Vida, Oustante unha grande importancia na nosa
Pe ‘
Sr ‘U'Ig- — Estd un pouco lixado.
Dux;&m édro (como desculpindose). — Dende fque
CUY8 a fenda anda entre nos. Leva dependurado

szd(]?‘f'llntn pr}eto de vinte anos.
3 ﬂnn;w' : Polo menos vinte xenerazons de mos-
¥ Pe(i:mlma nel, Decontado se ve.
b derop 0'.'_' Mais que asf sexa téfiolle lei. Cun-(_]u
af T \;'Lﬂ' eneg mm‘.:'ws cadros gque tamén esta:n
ﬂWHteimGUHhH & creto”. “Bu vendin ao contado”,
Bnigog nede que para o comercio non drﬂ_]e haber
Coitag ﬂ“n'“' 0 marchante ten de se acaridare de
"2 o nip *as. Todo mostrador debe ter unha gave-
Riy, un patacén de pimento hase entregare f
e ‘;0"10 0 non paguen no mesmo istante. Con-
Pedrg _Bﬂaf isto mol presente.
beﬂa& * — E a mellor maneira de se aforrare dé-
Sr
m:e,',ti?;i"’- — Foime ben co sla. Tan Len me foi,
Voga g ‘B ver, si 6 que non tiveches xa algunha

a i
tenq, Va:.!l Curiogidades de ouservalo; hoxe a nosa
Podro Suas boas dez mil pesetas.
s * = ;Nada maig?
r :
Sra'PAnﬂma (abrayada). — ;Parécete poico?

am&dro. — Que che diga a tua nai ¢dmo enco-
08 P g g i
Tgtog 0 negocio: dous mil reds inda non moi

Pedrg

B8 sas. . E hai vinte anos. ..

s X& un grande affaire.
fi Andrea, — Poig non € mao.

- — Poida que non sexa moi hé, mais
egocio que emprencipinmos e con dous
3 nr:; hoxe ten en xéneros corenta mil, des-
Detos manter, de nos deixar empetar uns can-
“lgﬁn ﬂ'[‘ aue estan na “Calxa de Aforros” por se
tivg e .:1.. foren precisos, e despois «de nos permi-

Pedr:m L1h-a‘m¢ estudos (ue estis romatando.
: — Coldel que estarfamos mellor,

Sra,
Nogy Andrea, — iCantos quixeran estarche coma

Non se pode dicir
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Sr, Pedro, — Non sei ge ti coldarias fque tifinmos

montes e moreas. O gque che digo & canto habemos.

Pol-o demais, se eu seguira traballando de pe6n, on
de mozo nun almacén, coma denantes de me casa-
re con tua nal, poida gque non contdramos xa non
digo con cartos para nos coldare nun caso de doen-
za, nin giguera pra che pagar a carreira {que che
demos, inda que tivéramos vontade de o facer.
Pedro. — A mifia ecarreira ben pouca cousa €.
8r. Pedro. Pouca cousp serd, mais & algunha
cousa, Doutro xeito non seria ren, e terfas gue tra-
bhallar tamén coma o teu pai, de pedn oun do que
fose, para ganar unhas cadelas e non saires d'abol.
Sra. Andrea. — (Quén sabe o que seria de tf!

Pedro. — Ben, pero ;podese saber 4 qué ven toda
esto?
gr. Pedro. — A eso lmos, fillo, & eso imos. T

estds romatando a tua carreira de comercio, e nolo
tanto hai gque che buseare acomodo, que ademdis
xa estds un home feito. Agora ben; se eu sen sa-
here mada fun agrandando a tenda e gafiando
algo, ti co que sabes, co gue estudaches, poderas
agrandalga mais e gaflar moito mais,

Pedro. — (Eu? ipero coida que eu voume pofier
tral-o mostradore da tenda?

Sra. Andrea. — jOnde estaras mellor que na tua
casa, fillo!

8r. Pedro. — Eso tifia pensado. Traballar hay que
traballar cando un non é moi abastado. Ti podias-
te empregare nun comercio, nun eseritorio... ira-
ballarias para outros que che pagarian mal, ¢ so-
frirvias canto ten gue sofrir © gue & outros sirve,
Aqui traballards para ndés, para ti mesmo o dia
de mafidn, que logo chega, e serds ti dono e sefior.
+Non atopas ben o meu pensamenio?

Pedro (vacilante, témero). — Hu...
che dicir esto para que te decates do que semos, do

Sr. Pedro. — Hoxe que fis dazaoito anog quixen-
que temos, e do che compre facer na vida,

Pedro. — Mais eu... non pensaba... Coidel que
os meus estudog serfan para me libertare da ozera-
vitude da tenda.

Sra. Andrea. LOué dis?

Sr. Pedro. — ('Ti toleaches?

Pedro. — Biga vostede co megocio; pero ey, en
anto tefian 4 mina carreira romatada permitanme
que non pense me pofier atrias deste mostrador a
despachare un cuartillo de aceite, dons reds de zu-
cre ou unha cunca de ribeiro, Xa gue me dereon
unha educanza € unha carreira non m< pidan agora
que renuncie & elas. Ademdis... que. en teho
noiva... Xa que estamos en plan de falov, falomog
e digamos tode canto haxa gue dicir: en tefio noi-
va... unha sefiorita que conoscin nos estudos.. .,
de boa familia, de moi boa familla... ;e qué deci-

rian ge eu me adieara a despachar nesto tindolo
abotoade nun blugén todo oleado 2 poree? | Serfa
o ridfeulo mais espantoso!

Sra. Andrea. — ;Pere fillo, daguein ti falas cunha
senorita?

Peadro, -— Falo, si, falo cunha sefiorita. (Xa ve que
tefio que me procurare alzin emprego mais dino
dela!

ar. Paedro. In emprego seforiteiro, deses que te
non lixuguen a roupa, mais que te abaixan o es-
prito; deses que dhe dan aparencia porque obri-
gante a vestlr ben, mais que te non dan cartos pra
soster a tua fachenda. ., (B para esto traballel en,
pra esto andiven cavilando avos e anos mentras o
fas medrando; para chegar o esto escismel eu tanto
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